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Rámcová dohoda o zabezpečení odstraňovania a umiestňovania vozidiel na určené parkovisko 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov  
(ďalej len ako „ObZ“)  
(ďalej len „Dohoda“) 

 

 

medzi zmluvnými stranami: 

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 
sídlo:    Primaciálne námestie č. 1, 814 99 Bratislava  
IČO:    00 603 481 
DIČ:    2020372596 
bankové spojenie:  ČSOB, a.s 
IBAN:   SK72 7500 0000 0000 2582 7813 
BIC (SWIFT):  CEKOSKBX 
zastúpené: Mgr. Daniel Kleman, vedúci oddelenia životného prostredia na základe Podpisového 

poriadku Hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy účinného  ku dňu podpisu tejto 
Dohody 

kontakt:  zivotneprostredie@bratislava.sk, tel: 02/ 59 356 148 
(ďalej len ako „Objednávateľ”) 
 
a 

AUTOVRAKOVISKO, s.r.o. 
sídlo:   Priemyselná 2721/11, Bernolákovo 900 27 
IČO:   35 686 375 
DIČ:   2020905909 
IČ DPH:   SK2020905909 
zápis v registri:  register Mestského súdu Bratislava III, Oddiel: Sro, Vložka číslo: 10637/B 
bankové spojenie:  Slovenská sporiteľňa, a.s. 
IBAN:   SK92 0900 0000 0051 8659 6107 
SWIFT:   GIBASKBX 
zastúpené:  Mgr. Róbert Varga, konateľ  
kontakt:  autovrakovisko@autovrakovisko.sk, 
(ďalej len ako „Poskytovat
(Objednávateľ a Poskytovateľ spoločne ďalej aj ako „zmluvné strany”) 
 

 

Článok I 
Úvodné ustanovenia 

1. Objednávateľ je podľa § 67 ods. 3 zákona č. 79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých predpisov 
v znení neskorších predpisov (ďalej len ako „ZoO“)  povinný odstrániť a následne umiestniť vozidlo na určené 
parkovisko, ak si jeho držiteľ nesplnil povinnosť podľa § 67 ods. 1 písm. a) ZoO a vozidlo poškodzuje alebo 
ohrozuje životné prostredie alebo narušuje estetický vzhľad obce či osobitne chránenej časti prírody a krajiny. 

2. Poskytovateľ je prevádzkovateľom určeného parkoviska na základe Rozhodnutia Okresného úradu Senec, Odbor 
starostlivosti o životné prostredie, Úsek odpadového hospodárstva, číslo OU-SC-OSZP-2023/009004-015 zo dňa 
22.08.2023. Poskytovateľ je zároveň autorizovaným spracovateľom starých vozidiel na základe Rozhodnutia 
Okresného úradu Senec, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Úsek odpadového hospodárstva, číslo OU-SC-
OSZP-2023/009004-015 zo dňa 22.08.2023 (ďalej len „Rozhodnutie“). Rozhodnutie je uvedené v Prílohe č. 2 
tejto Dohody.  

3. Vozidlom sa pre účely tejto Dohody rozumie vozidlo, ktorého držiteľ si nesplnil povinnosti uvedené v § 67 ods. 1 
ZoO, a ktoré poškodzuje alebo ohrozuje životné prostredie alebo narušuje estetický vzhľad obce či osobitne 
chránenej časti prírody a krajiny, a ktoré je Objednávateľ v zmysle § 67 ods. 3 a ods. 11 ZoO povinný odstrániť 
a umiestniť na určené parkovisko. 

4. Odstránením vozidla sa pre účely tejto Dohody sa rozumie naloženie vozidla vrátane jeho oddelených častí 
a/alebo súčasti technickým zariadením na odťahovacie vozidlo, jeho preprava a následné umiestnenie na určené 
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parkovisko uvedené v Rozhodnutí podľa ods. 2 tohto článku Dohody.  Poskytovateľ je povinný súčasne vykonať 
potrebné opatrenia na dočistenie miesta, odkiaľ bolo vozidlo naložené, v prípade ak k úniku nebezpečných 
kvapalín došlo pri nakladaní vozidla.   

5. Určeným parkoviskom sa pre účely tejto Dohody rozumie parkovacia plocha v zmysle definície § 60 ods. 20 
ZoO prevádzkovaná Poskytovateľom.  

6. Príslušným orgánom štátnej správy odpadového hospodárstva sa pre účely tejto Dohody rozumie príslušný 
okresný úrad, odbor starostlivosti o životné prostredie, ktorý koná v zmysle § 67 ZoO, a do pôsobnosti ktorého 
spadá miesto, kde sa vozidlo nachádza v momente, keď Objednávateľ odošle Poskytovateľovi objednávku na 
odstránenie predmetného vozidla. 

7. Vydaním vozidla sa pre účely tejto Dohody rozumie odovzdanie vozidla oprávnenej osobe formou protokolu o 
odovzdaní a prevzatí vozidla Poskytovateľom. 

 

Článok II 
Predmet Dohody 

1. Predmetom Dohody je úprava vzájomných práv a povinností zmluvných strán pri plnení záväzku Poskytovateľa 
zabezpečiť vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť na základe objednávky Objednávateľa odstraňovanie 
vozidiel a umiestnenie vozidiel na určené parkovisko, a to vrátane parkovania odstraňovaných vozidiel na 
určenom parkovisku odo dňa vyloženia odstráneného vozidla na určenom parkovisku. 

2. Odstraňovanie vozidiel sa bude vykonávať z územia Objednávateľa, konkrétne z miestnych komunikácií I. a II. 
triedy, prejazdných úsekov ciest I. až III. triedy, alebo z verejných priestranstiev vo vlastníctve a/alebo v správe 
Objednávateľa.  

3. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi za riadne a včas poskytnuté služby cenu uvedenú v Prílohe 
č. 1, spôsobom dohodnutým v tejto Dohode. 

4. Poskytovateľ vyhlasuje, že sú mu známe všetky technické, kvalitatívne, legislatívne a iné podmienky nevyhnutné 
na plnenie predmetu tejto Dohody.  

5. Zmluvné strany sa zaväzujú pri plnení tejto Dohody spolupracovať a poskytovať si navzájom potrebnú súčinnosť 
a včas sa informovať o všetkých skutočnostiach dôležitých pre riadne plnenie tejto Dohody. 

 

Článok III 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

1. Objednávateľ si plnenie predmetu tejto Dohody objedná u Poskytovateľa formou písomnej objednávky na 
odstránenie vozidla alebo viacerých vozidiel a na ich umiestnenie na určené parkovisko. Objednávku podpísanú 
zodpovedným zástupcom zašle Objednávateľ elektronicky na kontaktné údaje Poskytovateľa uvedené v článku 
VII ods. 3 tejto Dohody. Poskytovateľ je povinný objednávku zaslanú elektronicky bezodkladne potvrdiť.  

2. Objednávka obsahuje najmä:  
i. údaj o počte vozidiel,  
ii. údaj o továrenskej značke odstraňovaného vozidla, farbe odstraňovaného vozidla, EČV 

odstraňovaného vozidla/VIN (ak je ním vozidlo označené), presné označenie miesta, z ktorého má 
byť vozidlo odstránené, klasifikáciu Objednávateľa, či vozidlo poškodzuje alebo ohrozuje životné 
prostredie alebo narušuje estetický vzhľad obce či osobitne chránenej časti prírody a krajiny, 

iii. hlásenie o zistení vozidla, ktorého vzor tvorí Prílohu č. 3 tejto Dohody – „Hlásenie o zistení vozidla 
- vzor“, za každé vozidlo samostatne, 

iv. ďalšiu dokumentáciu o vozidle/vozidlách, a to najmä zistené údaje jednoznačne určujúce držiteľa 
a/alebo vlastníka vozidla alebo informáciu, že sa držiteľa ani vlastníka vozidla nepodarilo 
jednoznačne určiť ani zisťovaním pomocou Mestskej polície a orgánu Policajného zboru z dôvodu, 
že to neumožňovali identifikačné znaky vozidla ako evidenčné číslo, VIN, STK a pod.,  

v. dátum, kedy bolo Objednávateľom doručené, resp. vylepené na vozidle “Upozornenie a výzva na 
odstránenie vozidla“ podľa § 67 ods. 10 ZoO,  

vi. fotodokumentáciu preukazujúcu, že vozidlo poškodzuje alebo ohrozuje životné prostredie alebo 
narušuje estetický vzhľad obce či osobitne chránenej časti prírody a krajiny.  

3. Objednávateľ zabezpečí pri odstraňovaní vozidla prítomnosť povereného zamestnanca Objednávateľa, príp. 
súčinnosť Mestskej polície.   

4. Objednávateľ zabezpečí na svojom webovom sídle informovanie obyvateľov o postupe pri odstraňovaní 
a umiestňovaní vozidiel na určené parkovisko, ako aj o povinnosti uhradiť Objednávateľovi ekonomicky 
oprávnené náklady Poskytovateľa súvisiace s dopravou odstraňovaného vozidla a jeho umiestnením na určenom 
parkovisku v súlade s § 66 ods. 4 v spojení s § 67 ods. 4 ZoO, o výške ekonomicky oprávnených nákladov a o 
následkoch nezaplatenia týchto nákladov Objednávateľovi. Ekonomicky oprávnené náklady Poskytovateľa 
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predstavujú sumu rovnajúcu sa jednotkovej cene za odstránenie a umiestnenie vozidla na určené parkovisko 
uvedenú v článku IV ods. 4 tejto Dohody.  

5. Poskytovateľ sa zaväzuje pri zabezpečovaní plnenia predmetu tejto Dohody postupovať s odbornou 
starostlivosťou tak, aby nedošlo k poškodeniu a/alebo odcudzeniu cudzieho majetku; v prípade, ak k nemu príde, 
preberá plnú hmotnú zodpovednosť za akúkoľvek vzniknutú škodu na vozidle a/alebo na majetku tretích osôb, 
a to od momentu začatia nakladania vozidla, ktorého odstraňovanie a umiestňovanie na určené parkovisko podľa 
objednávky Objednávateľa vykonáva na odťahové vozidlo za účelom jeho dopravy na určené parkovisko. 

6. Poskytovateľ je povinný na základe potvrdenej objednávky:  
i. určiť termín a čas odstránenia vozidla a oznámiť ho bezodkladne po potvrdení objednávky 

Objednávateľovi, 
ii. v prípade, ak je to potrebné, požiadať o účasť alebo o súčinnosť v súlade s ods. 3 tohto článku 

Dohody aspoň 48 hodín vopred,  
iii. zabezpečiť pristavenie odťahového vozidla na miesto, z ktorého bude vozidlo odstránené, naložiť 

odťahované vozidlo, zabezpečiť vozidlo počas prepravy, zabezpečiť odstránenie vozidla na určené 
parkovisko, umiestniť odťahované vozidlo na určenom parkovisku,  

iv. zabezpečiť stráženie vozidla na určenom parkovisku,  
v. vydať vozidlo len jeho držiteľovi alebo vlastníkovi v súlade s ustanoveniami ZoO alebo osobe, ktorá 

preukáže písomné splnomocnenie na prevzatie predmetného odstráneného vozidla udelené mu 
vlastníkom alebo držiteľom vozidla (ďalej len „oprávnená osoba“), a to len v prípade, že oprávnená 
osoba má voči Objednávateľovi vyrovnané všetky záväzky, ktoré Objednávateľovi vznikli v súvislosti 
s odstránením a umiestnením vozidla na určenom parkovisku,   

vi. pred vydaním predmetného vozidla oprávnenej osobe spísať s oprávnenou osobou protokol o 
odovzdaní a prevzatí vozidla a o tejto skutočnosti bezodkladne informovať Objednávateľa,  

vii. zabezpečiť kapacitu určeného parkoviska pre minimálne 3 ks vozidiel/mesiac pre Objednávateľa. 
7. Poskytovateľ sa zaväzuje na základe písomnej objednávky Objednávateľa odstrániť vozidlo najneskôr v lehote 

do 7 (slovom sedem) pracovných dní odo dňa doručenia objednávky na emailovú adresu uvedenú v článku VII 
ods. 3 tejto Dohody; v prípade, ak sa na strane Poskytovateľa vyskytnú objektívne dôvody, pre ktoré Poskytovateľ 
nebude môcť dodržať uvedenú lehotu, je Poskytovateľ povinný o tejto skutočnosti ako aj o ich dôvodoch 
bezodkladne informovať Objednávateľa a zároveň oznámiť Objednávateľovi náhradný termín vykonania 
odstránenia odstraňovaného vozidla, ktorý však nemôže byť dlhší ako 30 (slovom tridsať) kalendárnych dní odo 
dňa uplynutia pôvodnej lehoty.  

8. Poskytovateľ sa zaväzuje vyhotoviť z odstraňovania každého vozidla, pri odstraňovaní ktorého nie je prítomný 
poverený zamestnanec Objednávateľa, a tiež z umiestnenia každého vozidla, umiestňovaného podľa tejto 
Dohody na určené parkovisko, fotodokumentáciu, z ktorej bude zrejmý vonkajší vzhľad vozidla, jeho technický 
stav, resp. poškodenia a umiestnenie na určené parkovisko, a na vyzvanie Objednávateľa ju zaslať elektronicky 
alebo doručiť na prenosnom médiu na kontaktné údaje Objednávateľa uvedené v záhlaví tejto Dohody najneskôr 
do 3 (slovom troch) pracovných dní odo dňa vyzvania a vyhotoviť a vydať zodpovednej osobe Objednávateľa 
„Preberací protokol vozidla umiestneného na určené parkovisko“, ktorého vzor tvorí Prílohu č. 4 tejto 
Dohody; predmetný dokument bude vyhotovený v 2 (slovom dvoch) vyhotoveniach, z ktorých každá zmluvná 
strana obdrží jedno jeho vyhotovenie podpísané zodpovednými osobami zmluvných strán. 

9. Objednávateľ sa v súlade s § 67 ods. 4 ZoO zaväzuje o odstránení a umiestnení vozidla na určené parkovisko 
bezodkladne písomne upovedomiť (i) držiteľa vozidla, ak je známy, a súčasne ho oboznámiť s dôsledkami jeho 
nečinnosti, (ii) vlastníka vozidla, ak je známy, a nie je zároveň držiteľom tohto vozidla o skutočnosti podľa § 67 
ods. 4 písm. a) ZoO a dôsledkoch nečinnosti držiteľa vozidla a (iii) príslušný orgán štátnej správy odpadového 
hospodárstva. Objednávateľ o zaslaní upovedomenia bezodkladne informuje Poskytovateľa.  

10. Po úhrade nákladov súvisiacich s odstránením a umiestnením vozidla na určené parkovisko oprávnenou osobou 
Objednávateľovi, Objednávateľ pošle elektronicky, v zmysle článku VII tejto Dohody, informáciu o ich úhrade 
Poskytovateľovi; až následne po ich doručení je Poskytovateľ oprávnený vydať vozidlo oprávnenej osobe v súlade 
s odsekom 6 bod v. tohto článku Dohody a vykonávať ďalšie úkony súvisiace s vozidlom až po jeho vydaní.  

11. Poskytovateľ je povinný, v prípade, ak držiteľ vozidla je známy a ak si vozidlo  do jedného mesiaca od jeho 
upovedomenia Objednávateľom neprevezme z určeného parkoviska a súčasne ho v tejto lehote neprevezme ani 
iná oprávnená osoba, o tejto skutočnosti bezodkladne upovedomiť príslušný orgán štátnej správy odpadového 
hospodárstva za účelom začatia konania o tom, či vlastníctvo k vozidlu nadobúda štát v súlade s § 67 ods. 5 ZoO. 
Poskytovateľ o zaslaní upovedomenia bezodkladne informuje Objednávateľa. 

12. Poskytovateľ je povinný v súlade s § 66 ods. 3 písm. b) a c) ZoO viesť evidenciu o vozidlách prevzatých a 
odovzdaných na určené parkovisko a vykonávať pri evidenčných úkonoch previerku vozidiel vo verejne 
prístupných pátracích informačných systémoch ministerstva vnútra. Poskytovateľ zodpovedá za to, že každý spis 
bude obsahovať nasledovné dokumenty: objednávku Objednávateľa na odstránenie vozidla, fotodokumentáciu 
odstraňovania a umiestnenia vozidla na určené parkovisko na médiu, protokol o odovzdaní a prevzatí vozidla 
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oprávnenej osobe, resp. rozhodnutie príslušného orgánu odpadového hospodárstva o tom, že vlastníctvo k 
vozidlu nadobúda/nenadobúda štát a o určení, že vozidlo je starým vozidlom. 

13. Poskytovateľ je povinný pri plnení predmetu tejto Dohody postupovať v súlade s príslušnými právnymi predpismi 
platnými v Slovenskej republike (ďalej len „SR“), najmä, nie však výlučne, postupovať v súlade so ZoO a ostatnými 
všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými v SR, ktoré súvisia s predmetom tejto Dohody, a tiež 
dodržiavať protipožiarne predpisy, predpisy týkajúce sa bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, ochrany majetku, 
ako aj všeobecne záväzné nariadenia Objednávateľa, a to počas celej doby platnosti Dohody a zodpovedá za 
všetky prípadné škody vzniknuté Objednávateľovi v dôsledku ich porušenia (vrátane pokút udelených príslušnými 
orgánmi). 

14. Poskytovateľ sa zaväzuje pri svojej činnosti podľa tejto Dohody dodržiavať v plnom rozsahu všetky právoplatné 
rozhodnutia/povolenia/súhlasy a stanoviská príslušných orgánov a/alebo dotknutých subjektov týkajúcich sa 
predmetu tejto Dohody, ak boli vydané a je povinný bezodkladne informovať Objednávateľa o akýchkoľvek 
zmenách rozhodnutí uvedených v článku I ods. 2 tejto Dohody. 

15. Lehoty uvedené v ods. 7 tohto článku sú pre Poskytovateľa záväzné a ich nedodržaním sa dostáva do omeškania 
s výnimkou, ak bolo omeškanie Poskytovateľa preukázateľne spôsobené zásahom vyššej moci (vis maior). Zmenu 
termínu podľa ods. 6 písm. i) tohto článku Dohody je Poskytovateľ povinný bezodkladne oznámiť elektronickou 
formou Objednávateľovi spolu s odôvodnením zmeny termínu. K zmene termínu môže dôjsť len vtedy, ak 
Objednávateľ takúto zmenu potvrdí elektronickou formou Poskytovateľovi. 

16. Na krytie rizík súvisiacich s plnením predmetu tejto Dohody sa Poskytovateľ zaväzuje uzavrieť a udržiavať počas 
trvania tejto Dohody poistnú zmluvu zodpovednosti za škodu spôsobenú pri plnení predmetu Dohody 
Poskytovateľom s limitom poistného plnenia najmenej 30 000,00 EUR (slovom tridsaťtisíc eur). Poistenie nesmie 
byť uzavreté za nevýhodných podmienok a musí pokrývať zodpovednosť za akúkoľvek škodu spôsobenú 
činnosťou a/alebo nečinnosťou či opomenutím Poskytovateľa pri plnení povinností podľa tejto Dohody 
Objednávateľovi a tiež zodpovednosť za škodu spôsobenú tretím osobám. Zmluvné strany sa dohodli, že 
Poskytovateľ predloží k nahliadnutiu najneskôr v deň podpisu tejto Dohody Objednávateľovi poistný certifikát na 
poistenie zodpovednosti za škodu. Poskytovateľ je povinný predložiť Objednávateľovi potvrdenie od príslušnej 
poisťovne o platnosti poistenia kedykoľvek počas účinnosti tejto Dohody, najneskôr do 3 (slovom troch) 
pracovných dní od doručenia žiadosti Objednávateľa. 

17. Poskytovateľ vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že v plnom rozsahu dodržiava a zabezpečuje dodržiavanie 
všetkých aplikovateľných pracovnoprávnych predpisov v oblasti nelegálneho zamestnávania (ďalej aj ako 
„Pracovnoprávne predpisy“), a to predovšetkým zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práce v znení neskorších 
predpisov a zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Poskytovateľ týmto vyhlasuje, že si je plne vedomý všetkých 
povinností, ktoré pre neho z Pracovnoprávnych predpisov vyplývajú a zaväzuje sa ich dodržiavať počas celej doby 
platnosti tejto Dohody. Poskytovateľ sa zaväzuje najmä zamestnávať zamestnancov legálne a neporušovať tak 
zákaz nelegálneho zamestnávania upravený v Pracovnoprávnych predpisoch a je oprávnený poveriť svojich 
zamestnancov na realizáciu činností, ktoré ako povinnosti vyplývajú Poskytovateľovi z tejto Dohody. 

 

                                                                      Článok IV 
Zmluvná cena a platobné podmienky 

1. Poskytovateľ je v zmysle § 66 ods. 4 ZoO oprávnený požadovať úhradu ekonomicky oprávnených nákladov 
súvisiacich s dopravou odstraňovaného vozidla a jeho umiestnením na určenom parkovisku a Objednávateľ sa 
zaväzuje uhradiť Poskytovateľovi tieto náklady v súlade s § 66 ods. 4 písm. b) ZoO. 

2. Zmluvná cena za poskytnutú službu je stanovená dohodou zmluvných strán v súlade so zákonom Národnej rady 
Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva financií 
Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 
Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, ako cena maximálna a konečná. V cene sú zahrnuté všetky náklady 
Poskytovateľa vzniknuté pri plnení predmetu Dohody, vrátane nákladov na dopravu, PHM, energie, materiál, 
mechanizmy, mzdy zamestnancov, nákladov vyplývajúcich z administratívnych a kontrolných činností, licencie 
a pod. a z uvedeného dôvodu nie je Poskytovateľ oprávnený požadovať od Objednávateľa úhradu žiadnych 
ďalších nákladov. 

3. Poskytovateľ v prípade škôd a havárií pri plnení predmetu tejto Dohody nemá nárok na finančné vyrovnanie od 
Objednávateľa.  

4. Jednotková cena za odstránenie a umiestnenie vozidla na určené parkovisko, za podmienok dohodnutých v tejto 
Dohode a na základe objednávky Objednávateľa, je uvedená v Prílohe č. 1 a tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto 
Dohody. Jednotková cena je počas trvania Dohody nemenná.  

5. Celková hodnota tejto Dohody predstavuje sumu:  
9 950,00 EUR (slovom deväťtisícdeväťstopäťdesiat eur) bez DPH 



MAGTS 2400033 

5 
 

čo predstavuje sumu:  
11 940,00 EUR (slovom jedenásťtisícdeväťstoštyridsať eur) s DPH. 

6. Objednávateľ bude cenu za predmet Dohody uhrádzať bezhotovostnou platbou na základe faktúry vystavenej 
Poskytovateľom. Faktúra bude vystavená vždy do 15. (slovom pätnásteho) dňa nasledujúceho kalendárneho 
mesiaca za predchádzajúci kalendárny mesiac a jej neoddeliteľnou prílohou bude objednávka, sumárna 
informácia o počte vozidiel umiestnených na určené parkovisko a vozidiel odovzdaných oprávnenej osobe za 
fakturovaný kalendárny mesiac. Dodávateľ zašle elektronickú faktúru a jej prílohy na emailovú adresu 
efaktura@bratislava.sk. Splatnosť faktúry je 30 (slovom tridsať) dní odo dňa nasledujúceho po jej doručení na   
emailovú adresu Objednávateľa uvedenú v predchádzajúcej vete. Dodávateľ doručí faktúru a jej prílohy v jednom 
z uvedených formátov: PDF, TIFF, JPG, PNG, ZIP, DOC, DOCX, XLS, XLSX. Dňom úhrady je deň odpísania 
finančných prostriedkov z účtu Objednávateľa. 

7. Faktúra musí obsahovať náležitosti podľa § 74 zákona č. 222/2004 Z z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov. 

8. Zálohové platby a preddavky Objednávateľ neposkytuje. 
9. V prípade, že faktúra vystavená Poskytovateľom bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, je 

Objednávateľ oprávnený ju vrátiť Poskytovateľovi v lehote splatnosti s písomným odôvodnením, na jej doplnenie 
a odstránenie zistených nedostatkov. Poskytovateľ je povinný faktúru podľa charakteru nedostatku opraviť, doplniť 
alebo vystaviť novú faktúru. V takomto prípade nová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia doplnenej 
alebo opravenej faktúry Objednávateľovi.  

10. Zmluvné strany, pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností prehlasujú, že cena uvedená v Prílohe č. 1 tejto Dohody 
predstavuje konečnú cenu a sú v nej obsiahnuté všetky náklady Poskytovateľa vyplývajúce z tejto Dohody, a to 
vrátane bankových poplatkov. Poskytovateľ nie je oprávnený jednotkovú cenu jednostranne meniť, ani fakturovať 
voči Objednávateľovi akékoľvek iné finančné čiastky ako tie, ktoré sú dojednané v tejto Dohode.  

11. Poskytovateľ nemá právo jednostranne si započítať voči Objednávateľovi akúkoľvek splatnú peňažnú pohľadávku, 
ani bez písomného súhlasu Objednávateľa postúpiť na tretiu osobu akékoľvek práva a povinnosti, ktoré mu 
vyplývajú z tejto Dohody.  

 

Článok V 
Sankcie 

1. Zmluvné strany sa dohodli na nasledujúcich sankciách: 
i. zmluvná pokuta vo výške 10,00 EUR (slovom desať eur) za každý aj začatý deň omeškania 

Poskytovateľa, ak Poskytovateľ nesplní svoju povinnosť dodať službu najneskôr v náhradnom 
termíne podľa článku III ods. 7; predmetné ustanovenie neplatí, ak k omeškaniu dôjde z dôvodov na 
strane Objednávateľa alebo z dôvodov vis maior, 

ii. zmluvná pokuta vo výške 130 % výšky daňovej povinnosti, ak Objednávateľovi vznikne povinnosť 
uhradiť daň z pridanej hodnoty v zmysle § 69b zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty,  

iii. zmluvná pokuta vo výške 130% sankcie uloženej kontrolným orgánom Objednávateľovi v súvislosti 
s porušením právnych predpisov, technických noriem a pod.,  

iv. zmluvná pokuta vo výške 100,00 EUR (slovom sto eur) za každý aj začatý deň porušenia povinnosti 
Poskytovateľa udržiavať počas trvania tejto Dohody v platnosti poistnú zmluvu podľa článku III ods. 
16 tejto Dohody,  

v. zmluvná pokuta vo výške do 1 000,00 EUR (slovom tisíc eur) za každé porušenie, povinnosti 
uvedenej v článku III ods. 14 tejto Dohody. 

2. Ak sa Objednávateľ omešká s plnením svojich peňažných záväzkov voči Poskytovateľovi, Poskytovateľ je 
oprávnený voči Objednávateľovi uplatniť úroky z omeškania z nezaplatenej sumy vo výške podľa § 369a v spojení 
s § 369 ods. 2 ObZ a podľa § 1 ods. 1 nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z., ktorou sa vykonávajú 
niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov. 

3. Zmluvnú pokutu podľa článku V ods. 1 bod ii.) a iii.) tejto Dohody je Objednávateľ oprávnený započítať s 
existujúcim alebo budúcim záväzkom voči Poskytovateľovi, a to aj z iného existujúceho alebo budúceho 
zmluvného vzťahu.  

4. Každá zmluvná pokuta je splatná v lehote 30 (slovom tridsať) dní od preukázateľného doručenia faktúry, na 
základe ktorej má byť zmluvná pokuta uhradená tej zmluvnej strane, ktorá sa porušenia povinnosti dopustila. 
Ustanovenia článku IV tejto Dohody sa použijú primerane. 

5. Uhradením zmluvnej pokuty nie je nárok na náhradu škody dotknutý. 
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Článok VI 
Trvanie Dohody a jej ukončenie 

1. Táto Dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to na 36 (slovom tridsaťšesť) mesiacov odo dňa jej účinnosti, najviac 
však do vyčerpania finančného limitu určeného v článku IV ods. 5 tejto Dohody podľa toho, ktorá z týchto 
skutočností nastane skôr.  

2. Zmluvné strany sa dohodli, že Dohoda pred uplynutím doby alebo pred vyčerpaním finančného limitu podľa 
predchádzajúceho článku zaniká: 

i. písomnou dohodou zmluvných strán, 
ii. dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým príslušný súd vyhlási konkurz na majetok 

Poskytovateľa,  
iii. dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd zamietne návrh na vyhlásenie 

konkurzu na majetok Poskytovateľa pre nedostatok majetku, 
iv. dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým príslušný súd povolí reštrukturalizáciu 

Poskytovateľa, 
v. zánikom platnosti alebo zrušením rozhodnutí uvedených v článku I ods. 2 tejto Dohody, 
vi. zánikom Poskytovateľa bez právneho nástupcu, 
vii. písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zo zmluvných strán aj bez uvedenia dôvodu; výpovedná lehota je 

3 (slovom tri) mesiace a začína plynúť prvým dňom nasledujúceho mesiaca po doručení výpovede 
druhej zmluvnej strane. 

3. V prípade porušenia iných povinností vyplývajúcich z tejto Dohody zo strany Poskytovateľa, je Objednávateľ 
oprávnený dožadovať sa odstránenia nedostatkov v dodatočnej primeranej lehote. Objednávateľ určí dodatočne 
primeranú lehotu podľa charakteru porušenej povinnosti. Výzvu na odstránenie nedostatkov Objednávateľ môže 
urobiť telefonicky alebo elektronickou formou na emailovú adresu Poskytovateľa uvedenú v článku VII ods. 3 tejto 
Dohody a zároveň ju odošle aj prostredníctvom pošty. 

4. Podstatným porušením povinností Objednávateľa je neuhradenie viac ako troch faktúr vystavených následne  
za sebou. 

5. Odstúpenie od Dohody je účinné dňom  doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej strane, ak 
nie je v odstúpení uvedený iný deň zániku tejto Dohody.  

6. Odstúpenie od Dohody sa netýka nároku na náhradu škody, nároku na úroky z omeškania a ani nároku  
na zaplatenie zmluvnej pokuty. 

7. Zmluvné strany sa dohodli na vylúčení aplikácie ustanovenia § 351 ods. 2 ObZ, t.j. v prípade odstúpenia od 
Dohody sa už poskytnuté a/alebo riadne prebraté plnenia nevracajú. 
 

Článok VII 
Doručovanie písomnosti a komunikácia zmluvných strán 

1. Pokiaľ nie je v tejto Dohode uvedené inak, komunikácia medzi zmluvnými stranami prebieha všetkými dostupnými 
komunikačnými prostriedkami, najmä, nie však výlučne, listovou zásielkou, elektronickou správou, telefonicky 
a osobne.  

2. Listovú zásielku je možné doručovať prostredníctvom poštového podniku alebo kuriéra na adresu zmluvnej strany 
uvedenú v záhlaví tejto Dohody. Za doručenú sa považuje každá listová zásielka, ktorá: 

i. bola adresátom prevzatá dňom jej prevzatia,  
ii. prevzatie bolo adresátom odmietnuté, dňom, kedy bolo prevzatie odmietnuté, 

iii. bola uložená na pobočke poštového podniku, uplynutím tretieho dňa od uloženia, aj keď sa adresát 
s jej obsahom neoboznámil.  

3. Za zodpovedné osoby zmluvných strán sú určené: 
za Objednávateľa:  

meno: 
kontak

           za Poskyto
meno: 
kontak

4. Elektronick važuje za doručenú deň nasledujúci po jej odoslaní na emailovú adresu uvedenú v ods. 
3 tohto článku Dohody a to aj vtedy, ak sa adresát o jej obsahu nedozvedel. Uvedené neplatí, ak je odosielateľovi 
doručená automatická správa o nemožnosti adresáta oboznámiť sa so správou spolu s uvedením inej kontaktnej 
osoby. 
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5. V prípade vyhlásenia mimoriadnej situácie alebo mimoriadnej udalosti v zmysle zákona č. 42/1994 Z. z. o civilnej 
ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov, alebo v prípade vyhlásenia vojny, vojnového stavu, 
výnimočného alebo núdzového stavu v zmysle ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. o bezpečnosti štátu v čase 
vojny, vojnového stavu, výnimočného stavu a núdzového stavu v znení neskorších predpisov je možné doručovať 
tie písomnosti, ktoré môžu mať za následok vznik, zmenu alebo zánik práv a povinností zmluvných strán 
vyplývajúcich z tejto Dohody aj prostredníctvom elektronickej schránky v zmysle zákona č. 305/2013 Z. z. o 
elektronickej podobe výkonu pôsobnosti orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 
o e-Governmente) (ďalej  len ako „Zákon o e-Governmente“).  Doručovanie písomností zaslaných 
prostredníctvom elektronickej schránky v zmysle Zákona o e-Governmente sa riadi príslušnými ustanoveniami 
tohto zákona. 

6. Zmluvné strany sú povinné minimálne raz denne kontrolovať kontaktné emailové adresy uvedené v záhlaví tejto 
Dohody a v ods. 3 tohto článku Dohody. 

7. Zmluvné strany sú povinné bez zbytočného odkladu oznámiť si navzájom akúkoľvek zmenu kontaktných údajov 
uvedených v záhlaví tejto Dohody a v ods. 3 tohto článku Dohody. Takéto oznámenie je účinné jeho doručením. 

 

Článok VIII 
Dôverné informácie a etická klauzula 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú zabezpečiť zachovanie mlčanlivosti svojich zamestnancov o všetkých informáciách, 
zistených na základe tejto Dohody, skutočnostiach týkajúcich sa činnosti druhej zmluvnej strany a jej klientov, 
organizácie, prevádzky, ekonomiky, obchodu, výroby, know-how a informáciách, o ktorých sa zmluvná strana 
dozvie v súvislosti so spracovaním dát Objednávateľa. Informácie takto získané sa zaväzujú nezneužiť, ako aj 
neumožniť prístup k týmto informáciám, a to aj po skončení účinnosti tejto Dohody. Zmluvné strany v tejto 
súvislosti preukázateľným spôsobom upozornia svojich zamestnancov na trestnoprávne, občianskoprávne, 
pracovnoprávne a iné dôsledky, vyplývajúce z porušenia tohto bodu Dohody.  

2. Za dôverné informácie chránené podľa tohto článku sa nepovažuje informácia a/alebo dokument, ktorý je v dobe 
svojho zverejnenia verejne známy, alebo ktorý je verejne dostupný alebo sa stal verejne dostupným bez zavinenia 
zmluvnej strany, alebo ktorý bol zverejnený v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 
predpisov, záväzným nariadením alebo rozsudkom, na požiadanie súdu alebo iného, v zmysle zákona, na to 
oprávneného úradu. 

3. Poskytovateľ berie na vedomie, že je povinný dodržiavať všetky právne predpisy vzťahujúce sa k ochrane dát, 
ochrane osobných údajov, obchodnému tajomstvu, ako aj iné právne predpisy, ktorými je viazaný Objednávateľ. 

4. V prípade, ak by Poskytovateľ umožnil tretej osobe zásah do práv Objednávateľa sprístupnením dôverných 
informácií Objednávateľa v zmysle tohto článku Dohody, je Objednávateľ oprávnený požadovať od Poskytovateľa 
zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 10 000,00 EUR (slovom desaťtisíc eur), a to za každé jednotlivé porušenie. 
Uplatnením zmluvnej pokuty nie je dotknutý prípadný nárok na náhradu škody. 

5. Ustanovenia predchádzajúcich bodov tohto článku platia aj po uplynutí doby platnosti tejto Dohody, a to až do 
doby, kedy sa tieto informácie stanú verejne známymi.  

6. Poskytovateľ vyhlasuje, že vykonáva svoju činnosť v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi, 
platnými normami a všeobecne uznávanými zásadami poctivého obchodného styku, pri zachovaní morálnych 
štandardov a dodržiavaní zásad obchodnej etiky. Poskytovateľ sa zaväzuje, že sa zdrží akéhokoľvek konania, 
ktoré by mohlo byť zo strany tretích osôb považované za nemorálne, za konanie v rozpore s dobrými mravmi 
a v rozpore s obchodnou etikou. 

 

Článok IX 
Vyššia moc (vis maior), nepriaznivý poveternostný vplyv a mimoriadna situácia 

1. Objednávateľ a Poskytovateľ nie sú povinní plniť povinnosti podľa tejto Dohody počas trvania okolností, ktoré 
vznikli nezávisle od vôle zmluvných strán a ktoré vylučujú ich zodpovednosť podľa § 374 ObZ, za ktoré sa 
považuje napr. úradný zákaz obchodovať s určitými výrobkami v prípade epidémie, prírodnej udalosti, občianskej 
vojny, blokády, uloženia sankcií OSN (vis maior).  

2. V prípade, ak okolnosti uvedené v ods. 1 tohto článku nastanú, Poskytovateľ je oprávnený posunúť termín dodania 
služby a Objednávateľ je oprávnený predĺžiť termín splatnosti faktúry o dobu trvania týchto okolnosti.  

3. Ak okolnosti vylučujúce zodpovednosť (vis maior) trvajú dlhšie ako 6 mesiacov, každá zmluvná strana je 
oprávnená jednostranne odstúpiť od tejto Dohody. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že nepriaznivý poveternostný vplyv sa posudzuje individuálne v závislosti od plnenia 
predmetu Dohody a možnosti plniť vzhľadom na stav počasia. V prípade, ak v dôsledku nepriaznivého počasia je 
možné plniť, ale len za sťažených podmienok, časovo náročnejším a finančne nákladnejším spôsobom s rizikom 
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vzniku škody a/alebo vadného plnenia, má sa za to, že poveternostné vplyvy sú nepriaznivé. Poskytovateľ je 
povinný upozorniť na skutočnosť podľa predchádzajúcej vety Objednávateľa v súlade s článkom II ods. 5 tejto 
Dohody. 

5. Za mimoriadnu udalosť sa považuje živelná pohroma alebo iná udalosť bezprostredne ohrozujúca život, zdravie, 
majetok alebo životné prostredie, napr. požiar, povodeň. 

 

Článok X 
Ochrana osobných údajov 

1. Zmluvné strany si uvedomujú dôležitosť bezpečnosti spracúvania osobných údajov a preto sa zhodli na tom, že 
ich budú spracúvať v súlade s Nariadením Európskeho parlamentu a rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických 
osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES 
(všeobecné nariadenie ochrany osobných údajov) v platnom znení (ďalej len ako „GDPR“) a zákonom č. 18/2018 
Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení (ďalej len ako „zákon 
o ochrane osobných údajov“). 

2. Zmluvné strany sa za účelom zabezpečenia ochrany osobných údajov pri spracúvaní osobných údajov podľa tejto 
Dohody a vzájomnej komunikácie zaväzujú prijať technické, organizačné a personálne opatrenia na ochranu 
osobných údajov, pričom vezmú do úvahy najmä použiteľné technické prostriedky, dôvernosť spracúvaných 
osobných údajov, ako aj rozsah možných rizík s rôznou pravdepodobnosťou a závažnosťou pre práva a slobody 
dotknutých osôb. 

3. V prípade, ak Poskytovateľ príde pri plnení tejto Dohody do kontaktu s osobnými údajmi, ktoré spracúva 
Objednávateľ, Poskytovateľ nesmie v žiadnej forme spracúvať osobné údaje, ktoré sú spracúvané 
Objednávateľom, najmä ich nesmie poskytnúť žiadnej tretej osobe, zhromažďovať ich, kopírovať ich, zverejňovať 
ich alebo inak ich akýmkoľvek spôsobom využiť pre akékoľvek vlastné potreby alebo pre akékoľvek potreby tretej 
osoby, ak nie je v tejto Dohode výslovne stanovené inak. 

4. Poskytovateľ sa zaväzuje, že vykoná všetky opatrenia na to, aby jeho zamestnanci a príp. iné spolupracujúce 
osoby pri plnení tejto Dohody dodržiavali povinnosti týkajúce sa ochrany osobných údajov stanovené v GDPR, v 
zákone o ochrane osobných údajov a v tejto Dohode. Poskytovateľ sa zaväzuje poučiť svojich zamestnancov a 
príp. iné spolupracujúce osoby o povinnostiach, ktoré im vyplývajú z GDPR, zákona o ochrane osobných údajov 
a tejto Dohody. 

5. Poskytovateľ je povinný nahradiť akúkoľvek škodu, ktorú spôsobí dotknutej osobe a/alebo Objednávateľovi v 
dôsledku nedodržania svojich povinností týkajúcich sa spracúvania osobných údajov, t. j. najmä v prípade, ak 
Poskytovateľ nedodrží ustanovenia GDPR a/alebo zákona o ochrane osobných údajov, alebo ak Poskytovateľ 
koná nad rámec alebo v rozpore s touto Dohodou. 

 

Článok XI 
Záverečné ustanovenia 

1. Táto Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim 
po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v súlade § 5a zákona č. 211/2000 Z. z.  o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 
predpisov v spojení s § 47a Občianskeho zákonníka. 

2. Meniť alebo dopĺňať ustanovenia tejto Dohody je možné len písomnými číslovanými dodatkami so súhlasom 
oboch zmluvných strán.  

3. Právne vzťahy touto Dohodou zvlášť neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami ObZ, ZoO a ostatných 
všeobecne záväzných právnych predpisov platných a účinných v SR. 

4. Ustanovenia Dohody, ktoré sa stanú neplatnými v dôsledku zmien príslušných právnych predpisov, nezakladajú 
neplatnosť celej Dohody. Zmluvné strany sa zaväzujú upraviť tieto ustanovenia tak, aby nová úprava bola  
čo najbližšie pôvodnej úprave a umožnila dosiahnuť účel tejto Dohody. 

5. Zmluvné strany sa výslovne zaväzujú urovnať všetky spory vzniknuté v súvislosti s touto Dohodou predovšetkým 
dohodou. V prípade, ak nepríde k dohode, je ktorákoľvek zmluvná strana oprávnená požiadať o rozhodnutie 
príslušný všeobecný súd Slovenskej republiky.  

6. Dohoda sa vyhotovuje v 4 (slovom štyroch) vyhotoveniach s platnosťou originálu, pričom Objednávateľ  dostane 
3 (slovom tri)) vyhotovenia a Poskytovateľ 1 (slovom jedno) vyhotovenie. 

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že Dohodu uzatvorili slobodne a vážne, nie v tiesni a za nápadne nevýhodných 
podmienok, prečítali ju, porozumeli jej a nemajú proti jej forme a obsahu žiadne výhrady, čo potvrdzujú 
vlastnoručným podpisom. 

8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Dohody sú: 
Príloha č. 1 – Cenník služieb 
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Príloha č. 2 – Rozhodnutia Okresného úradu Senec č. OU-SC-OSZP-2023/009004-015 
Príloha č. 3 -  Hlásenie o zistení vozidla - vzor 
Príloha č. 4 – Preberací protokol vozidla umiestneného na určené parkovisko – vzor  
 

  
  

  
 

V Bratislave, dňa 08.04.2024  

podpísané v. r. 

 

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 
Mgr. Daniel Kleman 
vedúci oddelenia životného prostredia 

V Bratislave, dňa 15.03.2024 

podpísané v. r. 

 

AUTOVRAKOVISKO, s.r.o. 
Mgr. Róbert Varga 
konateľ 
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Príloha č. 1 - cenník služieb 

 

Cenník služieb AUTOVRAKOVISKO, s.r.o pre hl. mesto SR Bratislavu 

Úkon Cena bez DPH Cena s DPH 

Naloženie vozidla a jeho umiestnenie na určenom parkovisku 50 € 60 € 

Prevoz vozidla / cena za km 0 € 0 € 

Parkovné na určenom parkovisku / cena za jeden deň  0 € 0 € 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



MAGTS 2400033 

11 
 

 

Príloha č. 2 - Rozhodnutie Okresného úradu Senec č. OU-SC-OSZP-2023/009004-015 
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Príloha č. 3 -  Hlásenie o zistení vozidla – vzor 
HLÁSENIE O ZISTENÍ VOZIDLA, 

 ktoré, podľa § 67 zákona č. 79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov: 

 
□ OHROZUJE ŽIVOTNÉ PROSTREDIE 
 
□ NARÚŠA ESTETICKÝ VZHĽAD OBCE ČI OSOBITNE CHRÁNENEJ ČASTI  
PRÍRODY A KRAJINY 

 
□ POŠKODZUJE ŽIVOTNÉ PROSTREDIE 
 
TYP VOZIDLA:  
 
FARBA:  
 
EVIDENČNÉ ČÍSLO, VIN:  
 
VLASTNÍK/ DRŽITEĽ VOZIDLA (meno, adresa):  
 
 
MIESTO ODSTAVENIA (presná adresa, parc. číslo, iný údaj) :  
 
 
TK platná do:     -                    EK platná do:   -  
 
PODROBNÝ POPIS STAVU VOZIDLA A JEHO VPLYVU NA ŽP:   
 
 
VÝZVA VYLEPENÁ DŇA:  -                 
 
SKONTROLOVANÉ po uplynutí lehoty dňa: - 
 
 
Prílohy :  
□ Podnet 
□ Fotodokumentácia 
□ Mapka 
 
 
 
.....................................................................................................................
......... 
ZAPÍSAL (kontakt):         DŇA:  
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Príloha č. 4 – Preberací protokol vozidla umiestneného na určené parkovisko – vzor  
 
 
 

PROTOKOL O ODOVZDANÍ A PREVZATÍ ODSTRAŇOVANÉHO VOZIDLA  
NA URČENÉ PARKOVISKO   č.  ........../20...... zo dňa ........................ 

 
Údaje o odstraňovanom vozidle: 
Kategória/značka/obchodný názov: ................................................................................................ 
Evidenčné číslo:   ................................................................................................ 
Výrobné číslo podvozku/karosérie VIN:........................................................................................ ... 
Farba:     ................................................................................................ 
Držiteľ/vlastník:   ................................................................................................ 
Označenie miesta, z ktorého bolo odstraňované vozidlo odstránené (ulica, verejné priestranstvo, orientačné číslo, 
prípadne GPS súradnice): 

..............................................................................................................

..............................................................................................................

.................................................................... 
Opis vonkajšieho technického stavu odstraňovaného vozidla: ......................................................... 

................................................................................................ 

..............................................................................................................

.................................................................................. 
 
Odstraňované vozidlo bolo z verejného priestranstva odstránené a naložené na odťahové vozidlo dňa 
....................... o ...................... hod.  
 
Odstraňované vozidlo bolo vyložené na určenom parkovisku prevádzkovanom Poskytovateľom dňa .................... 
o .......... hod. Vzdialenosť prejdená odťahovým vozidlom v súvislosti s umiestnením odstraňovaného vozidla na 
určenom parkovisku .................... km. 
 
Odovzdávajúci (objednávateľ): 
Názov:                 
Sídlo:                                        
IČO:                                                                
Poverená kontaktná osoba:                          
Podpis a odtlačok pečiatky poverenej osoby: 
 
 
 
Preberajúci (poskytovateľ): 
Názov: AUTOVRAKOVISKO s.r.o. 
Sídlo: Priemyselná 2721/11, 900 27 Bernolákovo 
IČO:  35 686 375 
Osoba poverená vo veciach technických:      
Podpis a odtlačok pečiatky poverenej osoby: 
 
 


